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AHHOTALMSA

1. Crpykrypa 1 00b€M JUIJIOMHO PadoOTHI

JumuioMHass paboTa COCTOMT U3 33JaHMs Ha JUIUIOMHYIO paodoTy,
oriamieHus, pedepara JUIUIOMHOM pabOThHI, BBEACHHS, TPEX IJaB, 3aKIIOUYCHUS,
CIIUCKA HCIMOJb30BAHHOM nuTeparypbl. OOmmii o0beM paboThl cocTaBisieT 58
cTpanuil. CIUCOK UCIOJIb30BaHHOM TUTEpaTyphl BKItoYaeT S0 mo3uiuii.

2. IlepeyeHb KJIH0OYEBBIX CJI0B:

TAMOXEHHOE JJEJIO, TPAHCIIOPT, JIOTUCTUKA, TAMOXEHHOE
3AKOHOJIATEJIbCTBO, TPAHCITIOPTHOE 3AKOHOATEJIBCTBO,
MHUPOBAS TOPT'OBJIA, TPAHCIIOPTHO-JIOTUCTUYECKAA
JNEATEJIBHOCTb

3. Coaep:xkanue padoTsl

Obvexm uccned0o8anusi — TaMOKEHHOE M TPAHCIOPTHOE 3aKOHOJATENIbCTBO
Pecny6nuku benapychs.

Llenv pabomer — BBIIBUTH U TIPOAHAIU3UPOBATH MPOOJIEMBI, BOZHUKAIOIINE U3-
32  HECOIJIACOBAHHOCTH  IMOJIO)KEHWH  TaMOXXEHHOTO W TPaHCIOPTHOIO
3aKOHO/IaTEIbCTBA U Pa3padoTaTh BOZMOXKHbBIE ITYTH UX PELLICHUS.

Memoovl uccneoosanus: CpaBHEHHE, IMOCTPOCHHE THUIIOTE3bl, MBICICHHBIN
HKCIEPUMEHT, YCTHBIM ONPOC, AaHAJIU3 U CUHTE3.

Ilonyuennvie pezynbmamsl U ux HOGU3HA: TIPOAHATUZUPOBAHBI AKTyallbHbIE
U3MEHEHUST U COBPEMEHHbIE TEHJCHLMM B MHUPOBOM TOProOBj€, WX BIMSHHUE Ha
(GYHKIIMOHUPOBAHUE U PA3BUTUE TaMOKEHHOTO JeJla U TPaHCHOPTHO-JIOTUCTUYECKON
nesitenibHOCTH. [Ipon3Bei€H aHaIM3 UCTOPUUECKOTO Pa3BUTHS TaMOXKEHHOTO Jieia U
JOTUCTUKH, a Takke O00O03HaueHbl HaumOojee aKTyalbHble TMOAXOABl K HX
OTpe/eNeHUI0 U MoHUMaHuio. [Ipon3BenéH aHanu3 akTyalbHBIX MPEMSTCTBUM IS
OCYILIECTBIICHUS AESATENLHOCTH B cepe MEXIyHAPOJHBIX INEPEBO30K. BBISBICHBI
IPOTUBOpPEUMs] B TPEOOBAaHUSAX TaMOKEHHOTO M TPAHCIIOPTHOTO 3aKOHOJATEJIbCTBA,
CO3/alolue TPYAHOCTH i pabOThl TPAHCIOPTHO-JIOTUCTUYECKUX KOMITaHHM.
AHanu3 ¥ BbISBIEHUE HECOOTBETCTBUN MO3BOJIMIM MPEAJIOKUTD UX PEIICHUE.

Obnacmb  803MOJCHO20 — NPAKMUYECKO20  NPUMEHEeHUs.  TEOPETUYECKUe
pe3ynabTaThl HCCICAOBAHUS SIBIAIOTCS BaXXHBIMU JUIsl TIOHMMaHUSl TPUHIUIIOB
B3aMMOJICHCTBHS TAMOXKEHHBIX OPraHOB U TPAHCHOPTHO-JIOTUCTHUECKUX KOMIAHUM,
a TakKe Ui HCIOJIb30BAHUA B TMpakTUUYEeCKoW gesTenbHOCTH. (OOHapykeHue
IPOTUBOPEUYHI B 3aKOHOJATENBCTBE U Pa3padOTKa MPEJIOKEHUM MO0 UX PEIICHUI0
NO3BOJIAT ~WCKIIIOUUTh CIOPHbIE W  HEOJHO3HAYHbIE CIydaul IPUMEHEHUs
3aKOHO/IATEJIbCTBA MPU OCYIIECTBICHUH MEKIYHAPOIHBIX TPY30I1EPEBO30K.



AHATALBIS

1. Crpykrypa i a0'éM AbIIVIOMHAH PaLbI

JlplIioMHas mpana cKiIajaenla 3 3aJaHHs Ha JBIIUIOMHYIO Ipaily, 3MecTa,
padepara ABIIUIOMHAN Mpalbl, YBOJA3IHAY, TPOX TJay, 3aKIIOUdHHS, CIICY
BBIKapBICTaHAH JiTapaTypbl. AryibHBI a0’éM mpanel ckianae 58 craponak. Ciric
BBIKapbICTaHal JTapatrypsl Ykiarouae 50 masinbli.

2. IlepaJjiik KJII0YABBIXCI0Y

MBITHAA  CIIPABA, TPAHCIIAPT, JIAI'ICTBIKA, MbBITHAE
3AKAHAJJAYCTBA, TPAHCIHAPTHAE 3AKAHAJIAVCTBA, CYCBETHBI
I'AHJIAJIb, TPAHCIIAPTHA-JIATICTBIYHA S JIBEMHACIIH

3. 3mecT npaumbl

Ab'exm Oacnedasannsi — MbITHAE 1 TpaHCHapTHae 3akaHajaycrBa PacmyOmiki
benapycs.

Mbsma pabomsi — BBISABILG 1 MpaaHaii3aBalb MpadieMbl, K Y3HIKAKOLb 3-3a
HAY3TOJHEHACII MaJIAXKOHHSAY MbITHara 1 TpaHcHapTHara 3akaHaaaycTBa 1
pacripaliaBallb MardybIMbIsl IIUISIX1 1X PalIdHHS.

Memaowvl Oacnedasanmns: TnapayHaHHe, NaOyJa0Ba TIMOTAI3bI, Pa3yMOBBI
HKCIIEPBIMEHT, BYCHBI allbITAHHE, aHAJI3 1 CIHTI3.

Ampoimanviss 6viHiKI | IX HagizHa: TpaaHaTi3aBaHbl AKTYaJIbHBISI 3MEHBI 1
CYYacCHbIS TAHJPHUBI ¥ CYCBETHBIM TaHIJI, 1X YIUIBIy Ha (YHKUBISHABAHHE 1
pa3Bill€ MBITHAW CHOpaBbl 1 TpaHCHapTHA-JIaricTelyHai a3ediHacii. [IpaBeaseHsl
aHaJji3 ricTapblyHara pasBilllld MbITHAl CIIpaBbl 1 JATICTHIKI, a TaKCaMa Ma3HAYaAHbIS
HaMOOJIbII aKTyalbHbBISA MMAIBIXO/BI 1A 1X a3HAYDHHS 1 pa3yMeHHs. 3/13€HCHEHBI aHAII3
aKTyaJIbHBIX MEPAIIKOJ JUIsl aXbIUUAYICHHS A3elHacul Y chepbl MIKHApOIHBIX
nepaBo3ak. BeIsyieHbls cynspavyHacii ¥ narpadaBaHHSAX MbITHara 1 TpaHclapTHara
3aKaHaJaycTBa, SKis CTBaparolb ISHKKACLI JJIs Mpalbl TpaHCHAPTHA-JIAriCThIYHBIX
KaMmmaHii. AHami3 1 BBIIYJIEHHE HeaJnaBeJHACIAy [a3BOJILJII MpanaHaBalb 1X
palIdHHE.

Bobnacyv macuvimaca npaxkmviunaca npviMsAHeHHs. TIAPITHIYHBIA BBIHIKI
nacienaBaHHs 3'SYJSIoNla BaKHBIMI JIJII Pa3yMEHHsSI MPBIHIBINAY Y3aeMaa3esHHS
MBITHBIX OpraHay 1 TpaHCIapTHA-JAriCThIYHBIX KaMIaHii, a Takcama IS
BBIKAPBICTAHHS Y TpakThluHAal J3eiHacui. BeistyneHHe cynsgpsyHacued y
3aKaHaJayCTBE 1 pacmpaloyka MmpanaHoy na iX BBIPAIIZHHIO J1a3BOJISIb BBIKIIOYBILb
COpP3YHBIS 1 HEaJHA3HAYHbIS BBIMAJAKI TNPBIMIHEHHS 3aKaHaJaycTBa  IpbI
KBILLAYICHH] MIXKHAPOJHBIX Ipy3arepaBo3aK.



ANNOTATION

1. Structure and scope of the diploma work

The diploma work consists of diploma work assignment, table of contents,
diploma work summary, introduction, and list of references. Total scope of work is
58 pages. The list of references includes 50 positions.

2. Keywords: CUSTOMS, TRANSPORTATION, LOGISTICS,
CUSTOMS LEGISLATION, TRANSPORT LEGISLATION, WORLD TRADE,
TRANSPORTATION AND LOGISTICS

3. The content of the work

The object of research is the customs and transport legislation of the Republic
of Belarus.

The purpose of research is to identify and analyze the problems arising from
the inconsistency of the provisions of customs and transport legislation and to
develop possible ways to solve them.

Research methods: comparison, hypothesis building, thought experiment, oral
questioning, analysis and synthesis.

The results obtained and their novelty: during the research were analized
current changes and modern trends in world trade, their impact on the functioning
and development of customs and transport and logistics activities. The analysis of the
historical development of customs and logistics is carried out, and the most relevant
approaches to their definition and understanding are indicated. An analysis of the
current obstacles to the implementation of activities in the field of international
transportation has been carried out. The contradictions in the requirements of customs
and transport legislation are revealed, which create difficulties for the work of
transport and logistics companies. Analysis and identification of inconsistencies
allowed us to propose a solution.

Area of possible practical application: the theoretical results of the study are
important for understanding the principles of interaction between customs authorities
and transport and logistics companies, as well as for practical use. Detection of
contradictions in the legislation and the development of proposals for their solution
will eliminate controversial and ambiguous cases of the application of legislation in
the implementation of international cargo transportation.



